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DECLARATION « CE » DE CONFORMITE
« CE » NOTIFICATION OF COMPLIANCE
« CE » KONFORMITATSBESTATIGUNG

Nous / We / Wir : AUXEL
Z.l. rue de la barre
59147 Gondecourt

Déclarons que les produits décrits ci-apres :
Declare that the products described hereinafter :
Erklaren, dafd die weiter unten beschriebenen Produkten :

Description : | Référence AUXEL :

AUXIGAINE :

- Auxigaines et accessoires
- Auxigaines and accessories
- Schienen und Zubehdrteile

REPARTITEURS

- Répartiteurs uni-bi-tétrapolaires
- Distribution blocks 1-2-3-4 pole
- Verteilungs blocke 1-2-3-4 polig

AUXICLIC :

- Auxiclics et accessoires
- Auxiclics and accessories
- Auxiclics und Zubehorteile

Satisfont aux dispositions de la Directive du Conseil :

N°73/23/CEE du 10/02/73 maodifiée par la directive  n°93/68/CEE du 22/07/93

Fulfil the measures of the Council directive :

N°73/23/CEE of 10/02/73 modified by the directive  n°93*68 CEE of 22/07/93

Fallen unter die Bestimmungen der Ratrichlinie :

N°73/23/CEE vom 10/02/73, die durch die Richtlinie  n°93/68/CEE vom 22/07/93 geéndert wird,

et sont conformes aux normes et documents normatifs suivants :

CEI 947-1 Appareillages a basse tension. Regles gén  érales.

CEI 998-1 Dispositifs de connexion pour circuits ba  sse tension pour usage domestique et
analogue. Regles générales.

and complie with the following standards and normative documents :

CEI 947-1 Low voltige swithgear and controlgear. Ge  neral rules.

CEI 998-1 Connecting devices for low voltage circui  ts for household or similar purposes.
General rules.

und entsprechen den folgenden Normen und normativen Unterlagen :

CEIl 947-1 Niederspannungsapparatur. Gemeinsame Rege In.

CEI 998-0 Verbindungen fur Niederspannung fir hdusl  iche und &hnliche Benutzung.
Gemeinsame Regeln.

Tout litige ou contestation pouvant survenir entre les parties sera de la compétence des tribunaux de Lille

SA a Directoire et conseil de surveillance au capital de 600.000 Euros — RCS. Lille B 382 706 448 — TVA/VAT/MWST. : FR 02 382 706 448




AUXEL

Année d’apposition du marquage CE : 1997
Year of CE labelling : 1997
Jahre der Beifligung des CE Zeichen : 1997

Le contrdle de la fabrication est assuré par les dispositions suivantes :
ISO 9002/EN29002

Certification délivrée par : AFAQ

Certificat n°1993/1540 délivré le 21/10/1996

The manufacturing control is guaranteed by the following measures :
ISO 9002/EN29002

Certification delivered by : AFAQ

Certificate n°1993/1540 delivered on 21/10/1996

Die Herstellungskontrolle wird von den folgenden Bestimmungen versichert :
ISO 9002/EN29002

Von AFAQ ausgehéndigte Beglaubigung
Bescheid n°1993/1540 vom 21/10/1996

Gondecourt, le 09/11/2006

ey

Marc PAVY, Patrice MANINCHEDDA,
Directeur Commercial Responsable Technique

Tout litige ou contestation pouvant survenir entre les parties sera de la compétence des tribunaux de Lille

SA a Directoire et conseil de surveillance au capital de 600.000 Euros — RCS. Lille B 382 706 448 — TVA/VAT/MWST. : FR 02 382 706 448



